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1. SAFETY INFORMATION

Before using this appliance, please read the following
instructions carefully and keep the user manual so that
you can refer to it later.

1.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.
Warning! Never immerse the appliance’s electrical
components in water or other liquids. Never expose
the appliance to running water.
EDefective electrical appliances must be recycled
and not disposed of in household waste. Help us
mmm conserve resources and protect the environment
by only disposing of this appliance at the appropriate
waste disposal sites.
Disposal of the battery must be done in a manner that
respects the environment.
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

Risk of explosion if the battery is installed with wrong
polarity.

Replace the battery with an identical or equivalent
model only.

Warning: built-in batteries should not be directly
exposed to excessive heat sources, such as sunlight,
flames or other similar sources.

Do not ingest batteries: risk of chemical burns.

This appliance contains a button cell. |If
this battery is swallowed, it can cause
severe internal burns and death  within
2 hours.

Keep new and used batteries out of the reach of
children.

If the battery compartment does not close properly,
stop using the appliance and keep it out of the reach
of children.

If you think that batteries may have been swallowed
or inserted into any part of the body, consult a doctor
immediately.

Do not place the scale in an environment with strong
electromagnetic disturbances.

Never place food/items weighing more than 8 kg on
the scale.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged;
If the appliance is to be stored unused for a long
period, the batteries should be removed;

The supply terminals are not to be short-circuited.



m 2. TECHNICAL DATA

Load capacity: 8 kg (per 1 g slice) )
\Battery type: 3 x AAA (LR0O3) )
3. DESCRIPTION
e N

1. Weighing surface 4. ZERO button
2. UNIT button 5. Non-slip foot
3. Screen 6. Battery compartment
\. J

4. BEFORE FIRST USE

1. Unpack all components.

2. Check the appliance to make sure it has not been damaged during transport.
In case of damage, please contact our customer servic

3. Wipe the housing with a soft, slightly damp cloth (—> 6/ CLEANING AND
MAINTENANCE).

5. OPERATION

(Operation Screen Fig. )
Power on: press the ZERO button. -
Press the UNIT button to set the unit of measurement. g/ml
Weigh food/objects. -
;ga::sfeutr}((:)tlgd press the ZERO button again. The weight TARE E
The scale will display the reading for 180 seconds
and switch off automatically. -
Weight exceeding 8 kg on the weighing platform. ERR F
\ Low battery charge level. L0 G )




6. CLEANING AND MAINTENANCE

Warning!
m  Before cleaning, remove the battery from the battery compartment.
m  Never use abrasive solvents or cleaning agents, hard brushes,

or metal or sharp objects when cleaning. Solvents have adverse
health effects and can damage plastics, and abrasive cleaning
products can scratch surfaces.

m  Clean the housing of the appliance with a soft, slightly damp cloth.

7. GUARANTEES

Guarantees and limitations of liability

Products are guaranteed for a period of 36 months from the date of purchase,
or from the date of delivery to the customer’s home. Depending on the country,
this guarantee consists of 24 to 36 months of validity for the legal compliance
guarantee.

For countries that only implement a 24-month legal compliance guarantee, a
12-month commercial guarantee is applied at the end of the first guarantee, and
supplements it.

Guarantee application procedure

For the legal compliance guarantee

Please consult your retailer for information and/or to refer to their GTCs (General
Terms and Conditions of Sale).

For the commercial guarantee

Please go to the reception desk at your place of purchase with your proof of

purchase (e.g. sales receipt), the product and the accessories it came with, and

its original packaging, for all countries other than France. It is important to have

the date of purchase, the model and the serial number or IMEI number to hand

(this information is usually indicated on the product, packaging, or on your proof

of purchase). You'll need to bring back the product with the accessories needed

for its correct functioning (power supply, adapter, etc.). If your claim is covered by

the guarantee, the after-sales service may, within the limits of local law, either:

m  Repair or replace faulty parts.

m Exchange the returned product with a product that has, at the least, the same
features and that offers equivalent performances.

m Refund the product at the price stated on the proof of purchase.

Repaired or replaced products may include new and/or reconditioned hardware
and components.



Commercial guarantee exclusions:

m Damages or problems caused by improper use, accident, tampering/
modification or an unsuitable current or voltage connection.

m Use or storage conditions which are detrimental to the good conservation

of the appliance (oxidation, corrosion), use of energy, use or installation

non-compliant with the manufacturer’s instructions, or negligence or use of

peripherals, software or consumables which are unsuitable.

Professional or collective, industrial or commercial use of the product.

Products that have been modified, or which have damaged, altered, erased

or oxidised guarantee seals or serial numbers.

Replaceable batteries and accessories are guaranteed for 6 months.

m Battery failure, caused by overcharging or by failure to follow the safety

instructions set out in the manual.

Cosmetic damage, including scratches, bumps or vandalism.

m Damage caused by any servicing operations carried out by non-authorised
persons.

m Faults caused by normal wear and tear or the normal ageing of the product:

seals, filters, accessories, vacuum cleaner brush and hose, lamps, overhead

projector lamps, washing machine paddles, etc.

Software updates as a consequence of changes to network settings.

Damage caused by elements external to the appliance (foreign bodies,

insects, etc.).

m The contents of the devices - freezer, washing machine, etc. (food, clothing,
etc.)

m  Product failure caused by the use of third-party software to modify, change,
adapt or alter the product as is.

m  Product failure resulting from its use without the accessories supplied with the
product or approved by the Manufacturer.

m Parts for normal wear and tear or damage from use: tyre, inner tube, brake,
etc.

The customer is responsible for regularly backing up the data contained on their
hard disk or in the internal memory of their device, and this before any claim is
submitted.

Auchan cannot be held liable for the loss or destruction of stored data, nor may
it be held liable for damage caused to software resulting from, in partlcular a
restoration or a breakdown.

Similarly, Auchan is not required to check that SIM/SD cards have been removed
from returned products.

Under no circumstances shall the provisions set out above reduce or eliminate:
the legal guarantee referred to above, and the manufacturer’'s commercial
guarantee, if applicable (see guarantee form).
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1. INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes et conservez le mode d’emploi afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.

1.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans ainsi que des personnes ayant des
capacités physiques, mentales, sensorielles réduites
y compris celles manquant d’expérience et de savoir-
faire sous réserve qu’elles soient sous la surveillance
d'une personne ou aient regu des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et qu’elles comprennent les dangers que l'appareil
présente. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet
appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.
Avertissement ! Ne plongez jamais les composants
électriques de I'appareil dans de I'eau ou tout autre
liquide. Ne jamais exposer I'appareil a 'eau courante.
Les appareils électriques défectueux doivent étre
recyclés etnon pas jetés dansles ordures ménageres.
W= Veuillez activement nous aider dans notre action
pour conserver les ressources et protéger 'environnement
en déposant cet appareil dans les centres de collecte et

n



10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

déchéteries.

La mise au rebut de la pile doit étre effectuée de
maniére a respecter I'environnement.

Risque d’explosion, si la pile est installée avec une
mauvaise polarité.

Remplacezla pile par un modéle identique ou équivalent
uniquement.

Avertissement : les piles ou batteries intégrées ne
doivent pas étre exposées directement a des sources
de chaleur excessive, comme les rayons du soleil,
les flammes ou d’autres sources similaires.
N’ingérez pas les piles : risque de brilure chimique.
Cet appareil contient une pile bouton. Si cette pile
est avalée, elle peut provoquer des brilures internes
graves et entrainer la mort en I'espace de 2 heures.
Gardez les piles neuves et usagées hors de la portée
des enfants.

Si le compartiment a pile ne se ferme pas
correctement, cessez d’utiliser 'appareil et gardez-le
hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées
ou insérées dans toute partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Ne pas placer la balance dans un environnement
présentant de fortes perturbations
électromagnétiques.

Ne jamais placer sur la balance des aliments/objets
dont le poids dépasse 8 kg.

Une pile non-rechargeable ne doit pas étre rechargée.
Si vous avez lintention de ranger I'appareil et de le
laisser inutilisé pendant longtemps, enlevez les piles.
Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.



2. DONNEES TECHNIQUES

,Capacité de charge :

8 kg (par tranche de 1 g)

\Type de pile : 3 x AAA (LR0O3)

3. DESCRIPTION

-
1. Surface de pesée 4. Touche ZERO
2. Touche UNIT 5. Pied antidérapant
3. Ecran 6. Compartiment a pile
.

4 AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Déballez tous les composants.

2. Vérifiez I'appareil afin de vous assurer qu'’il n’a pas été endommagé au cours
du transport. En cas de constat de dommages, veuillez entrer en contact avec

notre service a la clientéle.
3. Essuyez le boitier a laide dun chiffon doux,
(—» 6/ NETTOYAGE ET ENTRETIEN).

5. UTILISATION

légérement humide

(" B
Fonctionnement

Ecran Fig.

Mise sous tension : appuyez sur la touche ZERO . - B

Appuyez sur la touche UNIT pour définir I'unité de mesure. g/ml c

Pesée d’aliments / objets. - D

Fonction « Tare » : appuye;é nouveau sur la touche TARE E

ZERO . Le poids est remis a la valeur 0.

La balance laisse le poids affiché pendant -

180 secondes puis s’éteint automatiquement.

Poids dépassant 8 kg sur la plateforme de pesée. ERR F
\Niveau de charge de la pile faible. L0 G




6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Attentlon !
B Avant de procéder a tout nettoyage, retirez la pile du compartiment
a pile. ) ) ) )

N’utilisez jamais des solvants ou produits de nettoyage abrasifs,
des brosses dures ou des objets métalliques ou tranchants lors du
nettoyage. Les solvants ont des effets nocifs sur la santé et peuvent
endommager les matiéres plastiques et les produits de nettoyage
abrasifs peuvent rayer les surfaces.

m  Nettoyez le boitier de I'appareil a I'aide d’un chiffon doux, légérement humide.

7. GARANTIES

Garanties et limites de responsabilité

Les produits sont garantis pendant une durée de 36 mois a compter de la date
d’achat ou de la date de livraison au domicile du client. Selon les pays, cette
garantie se compose de 24 a 36 mois de garantie |égale de conformité.

Pour les pays qui ne bénéficieraient que de 24 mois de garantie Iégale de
conformité, une garantie commerciale de 12 mois entre en vigueur a I'expiration
de la premiére, et en complément de celle-ci.

Modalités de Mise en oeuvre des garanties

Pour la garantie légale de conformité

Nous vous invitons a vous informer aupres de votre distributeur et/ou a vous
référer a ses CGVs (Conditions Générales de Vente).

Pour la garantie commerciale

Nous vous invitons a rapporter votre produit a I'accueil de votre lieu de vente
muni de votre preuve d’achat (tel que le ticket de caisse), du produit et de ses
accessoires fournis, avec son emballage d’origine, pour tous pays autre que
la France. Pour une prise en charge en France, nous vous invitons a effectuer
votre demande sur notre site : https://auth.sav-login.auchan.fr. Il est important
d’avoir comme information la date d’achat, le modéle et le numéro de série ou
d’'IMEI (ces informations apparaissent généralement sur le produit, 'emballage
ou votre preuve d’achat). Vous devez rapporter le produit avec les accessoires
nécessaires a son bon fonctionnement (alimentation, adaptateur, etc.). Dans
le cas ou votre réclamation est couverte par la garantie, le service aprés-vente
pourra, dans les limites de la Iégislation locale, soit :
m  Réparer ou remplacer les pieces défectueuses.
m Echanger le produit retourné avec un produit qui a au moins les mémes
fonctionnalités et qui est équivalent en termes de performance.
m  Rembourser le produit au prix d’achat mentionné sur la preuve d’achat.

Les produits réparés ou remplacés peuvent inclure des composants et des
équipements nouveaux et/ou reconditionnés.
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Exclusion de la garantie commerciale:

m Les dommages ou probléemes causés par une utilisation incorrecte, un
accident, une altération ou un branchement électrique d’intensité ou de
tension inappropriée. @

m Lutilisation ou le stockage nuisible a la bonne conservation de I'appareil
(oxydation, corrosion), d’utilisation d’énergie, d’emploi ou d’installation
non conforme aux prescriptions du constructeur ou de négligences ou de
I'utilisation de périphériques, logiciels ou consommables inadaptés.

m L'utilisation professionnelle ou collective, industrielle ou commerciale du
produit.

m Les produits modifiés, ceux dont le scellé de garantie ou le numéro de série
ont été endommagés, altérés, supprimés ou oxydés.

m Les batteries remplagables et accessoires sont garantis pour une période de
6 mois.

m La défaillance de la batterie, survenue par un chargement trop long ou par le
non-respect des consignes de sécurité expliquées dans la notice

m Les dommages esthétiques, incluant les rayures, bosses ou vandalisme

m Les dommages causés par toute intervention effectuée par une personne
non-agréée.

m Les défauts causés par une usure normale ou dus au vieillissement normal

du produit : joints, filtres,accessoires, brosse et flexible d’aspirateur, lampes,

lampes de rétroprojecteur, aubes de lave-linge, etc.

Les mises a jour de logiciel, dues a un changement de paramétres réseau

Les dommages provenant d’éléments extérieurs a I'appareil (corps étrangers,

insectes, etc.)

Le contenu des appareils - congélateur, lave-linge...- (denrées, vétements,...)

Les défaillances du produit dues a I'utilisation de logiciels tiers pour modifier,

changer adapter ou modifier I'existant.

m Les défaillances du produit dues a I'utilisation sans les accessoires fournis
avec le produit ou homologués par le Fabricant.

] Lesfpiéces pour 'usure normale ou dommage d'utilisation : pneu, chambre a
air, frein,...

Le client doit faire son affaire personnelle de la sauvegarde réguliére des
données contenues sur son disque dur ou dans la mémoire interne de son
appareil, et ce avant tout dépot.

Auchan ne peut étre tenu pour responsable de la perte ou de la destruction de
données stockées ni des dommages aux logiciels consécutifs notamment a une
restauration ou une panne.

De méme, Auchan n’est pas tenu de vérifier que les cartes SIM / SD soient bien
retirées des produits retournés.

Les dispositions ci-dessus ne peuvent en aucun cas réduire ou supprimer : la
garantie légale visée ci-dessus, et la garantie commerciale du constructeur, si
elle existe (cf. bon de garantie).
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1. INFORMACION DE SEGURIDAD

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las
instrucciones siguientes y guarde el manual para futuras
consultas.

1.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
los 8 anos y por personas con capacidades fisicas,
mentales o sensoriales limitadas, o con falta de
experiencia o conocimiento, siempre que estén bajo
supervision o hayan recibido instrucciones sobre el
uso seguro del aparato y comprendan los riegos que
el aparato presenta. No esta permitido que los nifios
jueguen con el aparato. Los nifios no deben llevar a
cabo la limpieza y el mantenimiento del usuario, a
menos que se encuentren bajo supervision.
jAdvertencial Nunca sumerja los componentes
eléctricos del aparato en agua o en cualquier otro
liquido. Nunca pase el aparato por debajo del agua.

Los aparatos eléctricos defectuosos deben

reciclarse; nunca los deseche en los residuos
mmm Jomésticos. Ayudenos activamente con nuestros
esfuerzos por conservar los recursos y por proteger
el medio ambiente depositando este aparato en los
centros y puntos de recogida.
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10.

1.

12.
13.

14.
15.

16.

Se debe prestar atencion a los aspectos
medioambientales a la hora de eliminar la bateria.
Si la bateria se instala con la polaridad incorrecta,
existe el riesgo de explosion.

Sustituya solo la bateria por un modelo idéntico o
equivalente.

Advertencia: las baterias o baterias integradas no
deben estar expuestas a fuentes de calor excesivas
como, por ejemplo, los rayos del sol, las llamas u
otras fuentes similares.

No ingerir las baterias: riesgo de quemadura
quimica.

Este aparato contiene una bateria de boton. Si esta
bateria se ingiera, podria provocar quemaduras
internas graves y la muerte en el transcurso de
2 horas.

Mantenga las baterias nuevas y las usadas alejadas
del alcance de los nifios.

Si el compartimento de la bateria no se cierra de
forma segura, deje de usar el producto y manténgalo
alejado de los nifos.

Si cree que las baterias podrian haber sido ingeridas
o introducidas dentro de cualquier parte del cuerpo,
pongase en contacto con el médico inmediatamente.
No coloque la bascula en un entorno con fuertes
interferencias electromagnéticas.

Nunca peses alimentos u objetos cuyo peso
sobrepase los 8 kg.

No recargue pilas que no sean recargables.

Siva a guardarse el aparato y no se va a usar durante
mucho tiempo, deben sacarse las baterias.

No deben cortocircuitarse los terminales de
alimentacion.



2. DATOS TECNICOS

,Capacidad de carga: 8 kg (por intervalos de 1 g) )
\Tipo de bateria: 3 x AAA (LRO3) )
3. DESCRIPCION
e N
1. Superficie de pesaje 4. Tecla ZERO
2. Tecla UNIT 5. Pie antideslizante
3. Pantalla 6. Compartimento de la bateria
\. J

4 ANTES DEL PRIMER USO

Desempaquete todos los componentes.

2. Compruebe el aparato para garantizar que no se ha dafiado durante el
transporte. En caso de dafios, pongase en contacto con nuestro servicio de
atencion al cliente.

3. Limpie la carcasa con la ayuda de un pafio suave, ligeramente humedo
(—» 6/ LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO).

5.USO

(Funcionamiento Pantalla Fig. )
Encendido: presione la tecla ZERO. - B
Presione la tecla UNIT para definir la unidad de medida. g/ml C
Pesaje de alimentos / objetos. - D
Euncin «Taror: yueha 2 resionara teca TRE
La bascula mostrara la lectura durante 180 segundos y
se apagara automaticamente.

Peso que sobrepasa los 8 kg en la plataforma de ERR F
pesaje.

( Nivel de carga bajo de la bateria. L0 G )




6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

jAtencion!
m  Antesdeprocederallalimpieza, retire la bateria de su compartimento.

m  Nunca utilice disolventes o productos de limpieza abrasivos,
cepillos duros u objetos metalicos o cortantes durante la limpieza.
Los disolventes tienen efectos nocivos para la salud y pueden
dafar los materiales de plastico y los productos de limpieza
abrasivos pueden rayar las superficies.

m Limpie la carcasa del aparato con un pafio suave, ligeramente hiumedo.

7. GARANTIAS

Garantias y limites de responsabilidad

Los productos estan garantizados durante 36 meses a partir de la fecha de

compra o de entrega en el domicilio del cliente. Dependiendo del pais, esta

garantia consiste en 24 a 36 meses de garantia legal de conformidad.

Para los paises que gozan de una garantia legal de conformidad de 24 meses,

?Izexpirar esta garantia entra en vigor una garantia comercial complementaria de
meses.

Modalidades de aplicacion de las garantias

Para la garantia legal de conformidad

Le invitamos a solicitar mas informacion a su distribuidor y/o a consultar sus
CGV (Condiciones Generales de Venta).

Para la garantia comercial

Para todos los paises excepto Francia, le invitamos a devolver el producto a la

recepcion del lugar de venta con el resguardo de la compra (como el recibo), el

producto y los accesorios suministrados con su embalaje original. Es importante

indicar la fecha de compra, el modelo y el nimero de serie o IMEI (por lo

general, esta informacion aparece en el producto, el embalaje o el resguardo de

la compra). Debe devolver el producto con los accesorios necesarios para su

correcto funcionamiento (alimentacion, adaptador, etc.). En el caso de que la

garantia cubra su reclamacion, el servicio posventa podra, dentro de los limites

de la legislacion local, sea:

m  Reparar o reemplazar las piezas defectuosas.

m  Cambiar el producto devuelto por uno que tenga, al menos, las mismas
funciones y que sea equivalente en cuanto a sus prestamones

] IReembolsar el producto al precio de compra mencionado en el resguardo de
a compra.

Los productos reparados o sustituidos pueden incluir componentes y equipos
nuevos y/o reacondicionados.



Exclusiones de la garantia comercial:

m Los dafos o problemas causados por una utilizacion incorrecta, un accidente,
una alteracion o conexion eléctrica de intensidad o tensién inadecuada.

m El uso o almacenamiento perjudicial para la buena conservacion del aparato

(oxidacion, corrosién), uso de energia, empleo o instalacion no conforme a

las instrucciones del fabricante o negligencia o uso de periféricos,softwares o

consumibles inadecuados.

Uso profesional o colectivo, industrial o comercial del producto.

Los productos modificados, aquellos cuyo precinto de garantia o numero de

serie hayan sido dafiados, alterados, eliminados o estén oxidados.

m Las baterias reemplazables y los accesorios estan garantizados por un
periodo de 6 meses.

m Elfallo de la bateria debido a una carga demasiado prolongada o por no
respetar las instrucciones de seguridad explicadas en el manual.

m Los dafos estéticos, como los arafiazos, abolladuras o deterioros de
cualquier otro tipo

m Los dafios causados por cualquier intervencion que efectie una persona no
autorizada.

m Los fallos provocados por un desgaste normal o que se deban al
envejecimiento normal del producto: Juntas,filtros, accesorios, cepillo y
manguera de aspiradora, lamparas, bombillas de retroproyector, agitadores
de lavadora, etc.

] Iaas aé:tualizaciones del software que se deban a un cambio de parametros

e red.

m Los dafios causados por elementos externos al aparato (cuerpos extrafios,

insectos, etc.).

El contenido de los aparatos - congelador, lavadora, etc.- (comida, ropa, etc.)

Los fallos del producto que se deban al uso de softwares de terceros para

cambiar, adaptar o modificar el existente.

m Los fallos del producto que se deban a su uso sin los accesorios incluidos
con el producto o autorizados por el fabricante.

m Las piezas debido al desgaste normal o dafios por el uso: neumatico, camara
de aire, freno, etc.

El cliente es responsable de hacer regularmente una copia de seguridad de los
datos contenidos en su disco duro o en la memoria interna de su dispositivo
antes de cualquier depésito. Alcampo no puede considerarse responsable de la
pérdida o destruccion de los datos almacenados ni de los dafios en el software
que resulten,en particular, de un restablecimiento o una averia. Asimismo,
Alcampo no esta obligado a comprobar que las tarjetas SIM o SD hayan sido
retiradas de los productos devueltos.

Las disposiciones anteriores no pueden reducir ni eliminar en modo alguno: la

garantia legal mencionada anteriormente ni la garantia comercial del fabricante,
si existiera (consultar el formulario de garantia).
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1. INFORMACOES DE SEGURANCA

Antes de utilizar este aparelho, leia atentamente as
instru¢cdes seguintes e guarde o manual de utilizagao para
referéncia futura.

1.

Este aparelho pode ser usado por criangas com
mais de 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas, assim
como pessoas que nao tenham experiéncia e
conhecimentos, se forem supervisionadas por um
responsavel ou tenham recebido instrugdes sobre o
uso do aparelho de forma segura e compreendam os
riscos inerentes a utilizagao do aparelho. As criangas
nao devem brincar com este aparelho. A limpeza e a
manutengédo nao devem ser efetuadas por criangas
sem supervisao.
Aviso! Nunca mergulhe os componentes elétricos do
aparelho em agua ou qualquer outro liquido. Nunca
exponha o aparelho a agua corrente.

Os aparelhos elétricos defeituosos devem ser

reciclados e ndo eliminados juntamente com o
mmm |ixo doméstico. Apoiem-nos ativamente nos
nossos esfor¢os para conservar os recursos e proteger
o0 ambiente, depositando este aparelho nos centros de
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10.

1.

12.
13.
14.
15.
16.

recolha e parques ecoldgicos.

A eliminagcao da pilha deve ser feita de forma a
respeitar o meio ambiente.

Risco de exploséo se a pilha for instalada com a
polaridade incorreta.

Substitua a pilha apenas por um modelo idéntico ou
equivalente.

Aviso: As pilhas ou baterias integradas ndo devem
ser expostas diretamente a fontes de calor excessivo,
como luz solar direta, chamas ou outras fontes de
calor similares.

N&o ingerir as pilhas: Risco de queimaduras quimicas.
Este aparelho contém uma pilha-botao. Se a pilha for
ingerida pode causar queimaduras internas graves e
levar a morte no espaco de 2 horas.

Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance
das criangas.

Se o compartimento da pilha ndo fechar corretamente,
pare de utilizar o aparelho e mantenha-o fora do
alcance das criangas.

Caso pense que possam ter sido engolidas pilhas,
ou inseridas em qualquer parte do corpo, procure
imediatamente assisténcia médica.

Nao coloque a balangca em ambientes com forte
interferéncia eletromagnética.

Nunca coloque sobre a balanca alimentos/objetos cujo
peso exceda 8 kg.

As pilhas nado recarregaveis ndao devem ser
carregadas.

Se guardar o aparelho durante um longo periodo de
tempo, devera retirar as pilhas.

Nao coloque os terminais em curto-circuito.
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2. DADOS TECNICOS

(Capacidade de carga: 8 kg (em parcelas de 1 g) )

\Tipo de pilha: 3 x AAA (LR0O3) )

3. DESCRICAO

e N
1. Superficie de pesagem 4. Tecla ZERO
2. Tecla UNIT 5. Pés antiderrapantes
3. Visor 6. Compartimento da pilha

\. J

4 ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

Desembale todos os componentes.

2. Verifique o aparelho para garantir que nao foi danificado durante o transporte.
No caso de constatagéo de danos, entre em contacto com o0 nosso servigo
ao cliente.

3. Limpe o exterior _com um pano macio e ligeiramente hdmido
(= 6/ MANUTENCAO E LIMPEZA ).

5. UTILIZAGAO

(Funcionamento Visor Fig. )
Para ligar: Prima a tecla ZERO. - B
Prima a tecla UNIT para definir a unidade de medida. g/ml
Pesar alimentos / objetos. - D
rF;pnog;Satg nTc-?[/aalb\r/?)I.te a premir a tecla ZERO. O peso é TARE E
A balanca apresenta a leitura durante 180 segundos e
depois desliga-se automaticamente. -

Peso que ultrapassa 8 kg na plataforma de pesagem. ERR F

\N ivel de carga da pilha fraca. L0 G )
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6. MANUTENGAO E LIMPEZA

Atencao!
= Antes de proceder a limpeza, retire a pilha do compartimento da

pilha.

= Nunca use solventes ou produtos de limpeza abrasivos, escovas
duras ou objetos de metal ou cortantes durante a limpeza. Os
solventes tém efeitos nocivos para a saude e podem danificar
as matérias plasticas e os produtos de limpeza abrasivos podem
riscar as superficies.

m  Limpe o exterior do aparelho com um pano macio e ligeiramente humido.

7. GARANTIAS

Garantias e limites de responsabilidade

Os produtos tém uma garantia de 36 meses a partir da data de compra ou da
data de entrega no domicilio do cliente. Dependendo do pais, esta garantia
consiste em 24 a 36 meses de garantia legal de conformidade.

Para os paises que ndo beneficiem de uma garantia legal de conformidade de
24 meses, entra em vigor uma garantia comercial de 12 meses ap6s o termo da
primeira garantia, e como complemento desta.

Modalidades de acionamento das garantias

Para a garantia legal de conformidade

Convidamo-lo(a) a informar-se junto do seu distribuidor e/ou a consultar as CGV
(Condicdes Gerais de Venda).

Para a garantia comercial

Convidamo-lo(a) a devolver o seu produto na recec¢éo do seu local de compra
com o comprovativo de compra (tal como o recibo), o produto e os acessoérios
fornecidos, com a embalagem original, para todos os paises,com excegao da
Franga. E importante ter a informagéo da data de compra, o modelo e o numero
de série ou IMEI (estas informagdes aparecem habitualmente no produto, na
embalagem ou no comprovativo de compra). Deve devolver o produto com os
acessorios necessarios ao seu correto funcionamento (alimentagdo, adaptador,
etc.). No caso de a sua reclamagao estar abrangida pela garantia, o servigo pés-
venda podera,dentro dos limites da legislacéo local:
m Reparar ou substituir as pecas defeituosas
m Trocar o produto devolvido por um produto que tenha, no minimo, as
mesmas funcionalidades e que seja equivalente em termos de desempenho.
m Reembolsar o produto pelo prego de compra mencionado no comprovativo
de compra.

Os produtos reparados ou substituidos podem incluir componentes e
equipamentos novos e/ou recondicionados.
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Exclusao da garantia comercial:

m Danos ou problemas causados pela utilizagao incorreta, acidentes, alteracéo
ou ligacéo elétrica com corrente ou tenséo incorreta.

m Utilizagdo ou armazenamento prejudicial a boa conservagéo do dispositivo

(oxidacéo, corrosao), utilizacéo de energia, utilizagdo ou instalagcdo nao

conforme as instrugdes do fabricante, ou negligéncia ou utilizacéo de

periféricos, software ou consumiveis inadequados.

Utilizagao profissional ou coletiva, industrial ou comercial do produto.

Produtos modificados, aqueles cujo o selo de garantia ou o nimero de série

tenham sido danificados, alterados, removidos ou oxidados.

As baterias substituiveis e os acessorios tém uma garantia de 6 meses.

m Falha da bateria, provocada por um carregamento demasiado prolongado

ou pelo desrespeito das instru¢cdes de seguranca explicadas no manual de

instrugoes

Danos estéticos, incluindo riscos, mossas ou vandalismo

Danos provocados por qualquer intervencéo efetuada por uma pessoa néo

autorizada.

m Falhas provocadas pelo desgaste normal ou devidos ao envelhecimento

normal do produto: vedantes, filtros,acessérios, escova e mangueira do

aspirador, lampadas, lampadas de retroprojector, pas de maquina de

lavar,etc.

Atualizagdes do programa, devido a alteragdes nas configuragdes de rede

m Danos decorrentes de elementos exteriores ao aparelho (corpos estranhos,
insetos, etc.)

m Conteudo dos aparelhos - congelador, maquina de lavar...- (alimentos,
vestuario,...)

m Falhas no produto devido a utilizagéo de programas de terceiros para
modificar, alterar, adaptar ou modificar o ja existente.

m  Falhas no produto devido a utilizagdo sem os acessorios fornecidos com o
produto ou homologados pelo Fabricante.

m  Pegas com desgaste normal ou danos de utilizagdo: pneu, camara de ar,
travao,...

O cliente deves ser pessoalmente responsavel pelo backup regular dos dados
contidos no seu disco rigido ou na meméria interna do seu dispositivo, e isto
antes de qualquer entrega.

O Auchan ndo pode ser responsabilizado pela perda ou destruicdo de dados
armazenados, nem pelo danos no software resultantes, nomeadamente, de uma
reparagao ou avaria.

Da mesma forma, o fabricante ndo é obrigado a verificar se os cartées SIM / SD
foram devidamente retirados dos produtos devolvidos.

As disposicdes anteriores ndo podem, de forma alguma, reduzir ou eliminar: a

garantia legal acima referida, e a garantia comercial do fabricante, se existente
(cf. certificado de garantia.).
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1. INFORMACJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcii i jej zachowanie.

1.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane zaréwno przez dzieci
powyzej 8 r.z. jak i przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach  fizycznych,  sensorycznych  lub
psychicznych lub nie znajgcych zasad dziatania
urzgdzenia, wytgcznie pod nadzorem osoéb trzecich
lub samodzielnie po uprzednim zapoznaniu si¢ i
zrozumieniu instrukcji bezpiecznego uzytkowania
sprzetu. Urzgdzenie nie moze by¢ wykorzystywane
przez dzieci do zabawy. Nie powierzaé dzieciom
mycia ani konserwowania urzgdzenia.
Ostrzezenie! Niezanurzacelementow elektronicznych
wagi w wodzie ani w zadnym innym ptynie. Nigdy nie
my¢ urzgdzenia pod biezgcg woda.

Uszkodzone urzadzenia elektryczne nalezy

poddawaé recyklingowi, a nie wyrzuca¢ wraz z
mmm odpadami  domowymi. Prosimy o czynne
wspomaganie naszych wysitkdw na rzecz zachowania
zasobow naturalnych i ochrony Srodowiska poprzez
oddanie tego urzgdzenia do autoryzowanego osrodka
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10.

1.

12.
13.
14.
15.

16.

recyklingu.

Utylizowac¢ baterie zgodnie z rozporzgdzeniami w
zakresie ochrony srodowiska.

Jesli bateria jest zainstalowana nieprawidtowo
istnieje zagrozenie wybuchem.

Wymieniane baterie muszg by¢ takie same lub
podobne do oryginalnych.

Ostrzezenie: Baterie lub akumulatorki nie mogg by¢
narazone na bezposrednie dziatanie zrodet ciepta,
takich jak nadmierne dziatanie promieni stonecznych,
ogien lub inne podobne zrédta.

Nie demontowac baterii: Istnieje zagrozenie wystgpienia
poparzenia chemicznego.

Urzadzenie zawiera ogniwo guzikowe. Potkniecie
baterii moze wywotac¢ w ciggu 2 godzin zagrazajgce
zyciu poparzenia wewnetrzne.

Przechowywaé¢ zaréwno nowe jak i zuzyte baterie
poza zasiegiem dzieci.

Jesli schowek na baterie nie zamyka sie, nalezy
zaprzestaé uzywania wagi i przechowywac¢ jg w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Po potknieciu baterii lub jakiekolwiek innym dostaniu
sie jej do ciata nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem.

Nie uzywa¢ wagi w $rodowisku o silnym polu
elektromagnetycznym.

Nie umieszczaé na wadze produktéw / przedmiotéw
przekraczajgcych 8 kg.

Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych.

Jesli urzgdzenie ma by¢ przechowywane przez
diuzszy czas w stanie nieuzywanym, nalezy wyjgc
baterie.

Nie zwiera¢ wyprowadzen zasilania.
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2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

(Ladownoéc': wagi: 8 kg (z podziatkg 1 g) )
\Typ baterii: 3 x AAA (LRO3) )
3. OPIS
N
1. Powierzchnia wazaca 4. Klawisz ZERO
2. Klawisz UNIT 5. Podstawa z przyssawka
3. Ekran 6. Schowek na baterie
PL AR y

4. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Rozpakowa¢ wszystkie elementy.

2. Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. W razie
stwierdzenia uszkodzen, prosimy o skontaktowanie sie z dziatem obstugi klienta.

3. Czysci¢ obudowe m|ekkq lekko wilgotng szmatkg (= 6/ KONSERWACJA
| CZYSZCZEN E).

5. UZYTKOWANIE

(Dzialanie Ekran Rys. )
Wigczanie: Nacisng¢ klawisz ZERO. - B
Nacisng¢ klawisz UNIT aby wybra¢ jednostke miary. g/ml C
Wazenie produktéw zywnosciowych / przedmiotow. - D
Funkcja ,Tara": Ponownie nacisng¢ klawisz ZERO. TARE E
Waga jest ustawiona na wartosci 0.

Wynik bedzie widoczny na wyswietlaczu przez 180
sekund, po czym waga wytgczy sie automatycznie. -
Cigzar przekraczajgcy 8 kg na szalce wazenia. ERR F

\Niski poziom natadowania baterii. Lo G )
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6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Uwagal!
= Przed przystgpieniem do czyszczenia wagi, nalezy wyjac baterie.
m  Nie uzywac zrgcych detergentdw, rozpuszczalnikow, twardych

szczotek, metalowych lub ostrych przedmiotéw do czyszczenia
wagi. Rozpuszczalniki sg szkodliwe dla zdrowia i moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw plastikowych, natomiast
Scierne detergenty mogg zarysowac powierzchnie.

m  Czysci¢ urzadzenie migkka, lekko wilgotng szmatka.

7. GWARANCJE

Gwarancje i ograniczenia odpowiedzialnosci

Produkty sg objete gwarancjg przez okres 36 miesiecy od daty zakupu lub daty
dostawy do domu klienta. W zaleznosci od kraju gwarancja ta obejmuje od 24 do
36 miesiecy prawnej gwarancji zgodnosci.

W krajach, w ktérych obowigzuje 24-miesieczna prawna gwarancja zgodnosci,
po wygasnigciu pierwszej gwarancji wchodzi w zycie 12-miesieczna gwarancja
handlowa, stanowigca uzupetnienie tej ostatniej.

Warunki obowigzywania gwarancji

W przypadku prawnej gwarancji zgodnosci

Zachecamy do zasiegniecia informacji u dystrybutora i/lub zapoznania sie z jego
OWS (Ogolnymi Warunkami Sprzedazy).

W przypadku gwarancji handlowej

Zachgcamy do zwrotu produktu do recepcji sklepu, w ktérym zostat kupiony wraz

z dowodem zakupu (np.paragonem) produktu i jego akcesoriéw w oryginalnym

opakowaniu dla wszystkich krajéw poza Francjg.Nalezy réwniez podac takie

informacje, jak data zakupu, model i numer seryjny lub IMEI (informacje te zwykle

znajdujg sie na produkcie, opakowaniu lub dokumencie stanowigcym dowod

zakupu). Nalezy dostarczy¢ produkt z wszystkimi akcesoriami niezbednymi dla

jego prawidtowego funkcjonowania (zasilacz, adapter itd.).W przypadku, jesli

reklamacja jest objeta gwarancja, w zaleznosci od obowigzujacych przepisow

miejscowych serwis naprawczy moze:

m Przeprowadzi¢ naprawe lub wymieni¢ uszkodzone czesci.

m  Wymieni¢ zwracany produkt na inny o co najmniej takiej samej
funkcjonalnosci i rownowaznych parametrach wydajnosciowych.

L] Zwkrécié ceng zakupu produktu, okreslong w dokumencie stanowigcym dowod
zakupu.

W produktach naprawionych lub wymienionych moga znajdowac sie komponenty
i wyposazenie nowe i/lub regenerowane.
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Gwarancja handlowa nie obowigzuje w nastepujacych
przypadkach:

Uszkodzenia lub problemy spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem,
wypadkiem, przeprowadzeniem jakichkolwiek przerébek urzadzenia lub
podtgczeniem go do zasilania elektrycznego o nieprawidtowych parametrach
natgzenia lub napiecia.

Uzytkowanie lub przechowywanie szkodliwe dla dobrej konserwacji
urzadzenia (utlenianie, korozja), wykorzystywanie energii, uzytkowanie lub
instalacja niezgodne z instrukcjami producenta, zaniedbanie lub stosowanie
nieodpowiednich urzadzen peryferyjnych, oprogramowania lub materiatow
eksploatacyjnych.

Profesjonalne lub zbiorowe, przemystowe lub komercyjne wykorzystanie
produktu.

Przeprowadzenie modyfikacji urzadzen, ktérych plomba gwarancyjna lub
numer seryjny zostaty uszkodzone, naruszone, usunigte lub ulegty oksydacji.
W przypadku baterii przeznaczonych do wymiany i akcesoriéw okres
gwarancji wynosi 6 miesiecy.

Uszkodzenie baterii spowodowane przetadowaniem lub nieprzestrzeganiem
wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi.

Uszkodzenia o charakterze estetycznym, takie jak zarysowania,
wybrzuszenia lub akty wandalizmu.

Uszkodzenia spowodowane przeprowadzeniem jakichkolwiek prac przez
osoby nieuprawnione.

Uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem lub starzeniem sie
produktu: uszczelki, filtry, akcesoria,szczotka i waz do odkurzacza, lampy,
lampy do rzutnikow, fopatki do pralek itp.

Aktualizacja oprogramowania zwigzana z modyfikacjg parametrow sieci
Uszkodzenia spowodowane przez elementy znajdujgce sig¢ poza
urzadzeniem (ciata obce, owady itp.)

Zawarto$¢ urzagdzen — zamrazarka, pralka itd. — (zywno$¢, odziez itd.).
Uszkodzenia produktu spowodowane uzyciem oprogramowania innych
producentéw w celu zmodyfikowania, zmiany, adaptacji lub modyfikacji
istniejacych.

Uszkodzenia produktu spowodowane jego uzyciem bez akcesoriéw
zatwierdzonych przez producenta.

Normalne zuzycie lub uszkodzenia czesci wynikajgce z uzytkowania: opona,
detka, hamulec itp.

Klient jest odpowiedzialny za regularne tworzenie kopii zapasowych danych
znajdujgcych sie na jego dysku twardym lub w pamigci wewnetrznej urzadzenia
przed jego przekazaniem do naprawy.

Auchan nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub zniszczenie
przechowywanych danych ani za uszkodzenia oprogramowania, w szczegolnosci
wynikajgce z przywrdcenia parametréw fabrycznych lub awarii.

Analogicznie producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za sprawdzenie,
czy ze zwracanych produktow zostaty wyjete karty SIM/SD.

Powyzsze postanowienia w zaden sposob nie ograniczajg ani nie eliminuja:
gwarancji prawnej, o ktérej mowa powyzej oraz gwarancji handlowej producenta,
jesli jest udzielana (patrz karta gwarancyjna).
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TARTALOMJEGYZEK

1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK 42 0.
2. MUSZAKI ADATOK 44 0.
3. LEIRAS 45 0.
4, MIELOTT ELOSZOR HASZNALNA 45 0.
5. HASZNALAT 45 0.
6. TISZTITAS ES APOLAS 46 0.

1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A készllék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen azm

alabbi utmutatét, és tartsa meg késébbi hasznalatra:

1. A készuléket csak akkor hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek, illetve testi, mentalis vagy érzékszervi
fogyatékossaggal rendelkezé személyek, vagy
olyanok, akik nem rendelkeznek megfeleld tudassal
vagy tapasztalattal, ha egy a biztonsagukért felel6s
személy feligyeletet biztosit szamukra, illetve ha
utmutatasban részesultek a készilék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban és megértik a
hasznalattal jar6 veszélyeket. A gyermekek nem
jatszhatnak a készuilékkel. Atisztitast és karbantartast
nem végezheti gyermek fellgyelet nélkil.

2. Figyelem! Ne meritse a készllék elektromos
alkatrészeit vizbe vagy egyéb folyadékokba. Soha
ne tartsa a készuléket foly¢ viz ala.

3. A meghibasodott elektromos készulékeket ujra kell

hasznositani, tilos a haztartasi hulladékkal egyutt
= Kidobni. Kérjuk, segitse aktivan a természeti
eréforrasok megdrzését és a kdrnyezet védelmét azzal,
hogy ezt a készuléket leadja a hulladékgyjtd pontokon
vagy udvarokban.
Az elemtél szabaduljon meg kérnyezetbarat modon.
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

Az elem helytelen polaritassal torténé behelyezése
robbanasveszéllyel jar.

Az elemet csak megegyez6 vagy annak megfelelé
tipusura cserélje.

Figyelem: Az elemeket (tombelemeket vagy beépitett
akkukat) tilos héhatasnak (kdézvetlen napfénynek,
tlznek stb.) kitenni.

Ne nyelje le az elemet: A vegyi anyag marast okoz.
Atermék gombelemmel mikodik. Ha a gombelemeket
lenyelik, azok belsd marasokat okoznak, mely 2 6ran
belll halalhoz is vezethet.

Az Uj és lemerUlt elemeit tartsa gyermekek szamara
nem elérhetd helyen.

Ha az elemtarté rekesz nem zarédik megfeleléen, ne
hasznalja a terméket tovabb, és tartsa gyermekek
szamara nem elérhetd helyen.

Ha felmerll annak a gyanuja, hogy az elemeket
lenyelték vagy azok barmi mas moddon a testbe
kertltek, azonnal forduljon orvoshoz.

Ne helyezze a készlléket er6sen elektromagneses
kornyezetbe.

Ne helyezzen 8 kg-nal nehezebb élelmiszereket
vagy targyakat a mérlegre.

Ne toltse fel a nem Ujratdlthets elemeket.
Amennyiben a készlléket hosszabb ideig hasznalat
nélkdl tarolja, vegye ki az elemeket.

A tapegyseégeket nem szabad rovidre zarni.
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2. MUSZAKI ADATOK

f Terhelhetéség: 8 kg (1 g Iépésekben)

Elemtipus: 3 db AAA (LRO3)

3. LEIRAS

N
1. Mérési felllet 4. ZERO gomb
2. UNIT gomb 5. Csuszasmentes talp
3. Kijelzo 6. Elemtarté rekesz

. J

4. MIELOTT ELOSZOR HASZNALNA @

1. Csomagolja ki az 6sszes alkatrészt.

2. Ellendrizze a késziiléket, hogy az nem sérillt-e meg a szallitds soran. Ha a
csomagolas tartalma sérlilt, vegye fel a kapcsolatot tgyfélszolgalatunkkal.

3. Torolie at a boritast egy puha, enyhén nedves ruha segitségével
(—» 6/ TISZTITAS ES APOLAS).

5. HASZNALAT

& )
Uzemelés Kijelzé Abra
Bekapcsolas: Nyomja meg az ZERO gombot. - B
A mértékegység beallitdsahoz nyomja meg az I mi c
UNIT gombot. 9
Elelmiszerek és egyebek mérése. - D
Burkolatsuly mérése: Nyomja meg az ZERO gombot TARE E
ismét. A suly ekkor visszaall 0 értékre.

A mérleg 180 masodpercig mutatja a sulyt,
és automatikusan kikapcsol. -
Tobb mint 8 kg van a mérési fellileten. ERR F
| Elemfesziiltség alacsony L0 G
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6. TISZTiTAS ES APOLAS

Figyelem!
m  Mindenfajta tisztitas el6tt vegye ki az elemet az elemtarté rekeszbdl.
m A készulék tisztitasdhoz soha ne hasznaljon old6- vagy

surolészereket, kemény keféket, illetve fémes vagy hegyes
eszkdzoket. Az olddszerek artalmasak az egészségre, valamint
kart tehetnek a mlanyagokban, a strolészerek és -eszkdzok pedig
karcolasokat okoznak a felliletekben.

m  Akésziilék boritasat tisztitsa meg egy enyhén nedves, puha ruha segitségével.
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1. INFORMATII DE SIGURANTA

inainte de a folosi acest aparat, va rugam sa cititi cu
atentie instructiunile urmatoare si sa pastrati manualul
utilizatorului pentru a-l folosi pe viitor:

1.

Acest aparat poate fi folosit de copii de la 8 ani in
sus si persoane cu capacitati psihice, senzoriale sau
mentale reduse, sau fara experienta sau cunostinte,
dacad sunt supravegheate sau instruite referitor la
folosirea aparatului intr-un mod sigur si daca inteleg
riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea regulata nu
trebuie efectuate de catre copii daca acestia nu sunt
supravegheati.

Avertisment! Nu scufundati partile electronice ale
aparatului Tn apa sau Tn alte lichide. Nu tineti niciodata
aparatul sub apa care curge.

Aparatele electrice defecte trebuie reciclate, nu
Earuncate la un loc cu deseurile menajere. Va
= rugam sa contribuiti activ la Tncercarea noastra de
a conserva resursele si de a proteja mediul prin
eliminarea acestui aparat in centrele de colectare si
depozitele de deseuri reciclate.

Va rugam sa eliminati bateriile intr-un mod ecologic.
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10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.

Pericol de explozie daca bateriile sunt instalate cu
polaritate incorecta.

Inlocuiti bateria cu o baterie de acelasi tip sau de tip
echivalent.

Avertisment: Bateriile (blocul de baterii sau bateriile
incorporate) nu trebuie expuse la caldura excesiva
la caldura excesiva, cum ar fi razele solare directe,
focul sau altele similare.

Nu nghititi bateria: Exista pericol de arsuri chimice.
Produsul contine o baterie tip pastila. Bateriile tip
pastila Tnghitite pot produce arsuri interne si moartea
in decurs de 2 ore.

Nu tineti bateriile noi si pe cele descarcate la
indemana copiilor.

Daca nu puteti inchide in mod corect compartimentul
bateriilor, incetati sa folositi produsul si nu-I Iasati la
indemana copiilor.

Daca credeti ca bateriile au fost inghitite sau introduse
in orice parte a corpului, consultati imediat medicul.
Nu asezati cantarul intr-un mediu cu interferente
electromagnetice puternice.

Nu asezati niciodata alimente / obiecte mai grele de
8 kg pe cantar.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.
Daca aparatul trebuie depozitat neutilizat pe termen
lung, bateriile trebuie scoase.

Nu scurtcircuitati bornele de alimentare ale bateriilor.
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2. DATE TEHNICE

( . P
Capacitate de incarcare:

8 kg (in pasi de cate 1 g)

\Tip de baterie: 3 x AAA (LR0O3)

3. DESCRIERE

1. Suprafata de cantarire

4. Buton ZERO
2. Buton UNIT 5. Picioare aderente

3. Display 6. Compartiment baterie
\.

4 INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Despachetati toate componentele

2. Verificati aparatul sa va asigurati ca nu a fost deteriorat in timpul transportului.
in cazul in care coletul dumneavoastra este deteriorat, va rugam sa contactati

serviciul pentru clienti.

3. Stergeti carcasa folosind o carpa moale, umezita usor (=% 6/ CURATAREA

SIINGRIJIREA).

5. UTILIZAREA

\Nivel scazut al bateriei.

(Funcgionarea Display Fig.
Pornirea: Apasati ZERO. - B
Apasati UNIT pentru a seta unitatea de masurare. g/ml C
Cantarirea alimentelor/obiectelor. - D
reus%ig?é I-;a\r/ZIb':E::%t’.l ZERO din nou. Greutatea este TARE E
Cantarul va afisa citirea timp de 180 secunde
si se va opri automat. -

Mai mult de 8 kg pe platforma de cantarire. ERR F
Lo G
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6. CURATAREA S| INGRIJIREA

Atentie!

= Inainte de fiecare curatare, scoateti bateria din compartimentul bateriei.

m  Nu folositi niciodata solventi sau detergenti abrazivi, perii tari,
obiecte metalice sau ascutite cand curatati. Solventii sunt per|cu|03|
pentru sanatate si pot deteriora materialul plastic, detergentii si
obiectele ajutatoare abrazive pot zgaria suprafetele.

m  Curatati carcasa aparatului folosind o carpa moale si ugor umezita.

7. GARANTII

Garantii si limite de responsabilitate

Produsele sunt garantate pentru o perioada de 36 de luni de la data achizitiei sau
de la data livrarii la domiciliul clientului. In functie de fiecare tara in parte, aceasta
garantie acopera intre 24 pana la 36 de luni de garantie Iegala de conformitate.
Pentru tarile care au doar o garantie legala de conformitate de 24 de luni, la
expirarea primei garantu si in plus fata de aceasta intra in vigoare o garantle
comerciala de 12 luni.

Modalitati de punere in aplicare a garantiei

Pentru garantia juridica a conformitatii

Va invitam s& va adresati distribuitorului dvs. pentru mai multe informatii si/sau sa
consultati conditiile generale de vanzare (CGV) ale acestuia.

Pentru garantia comerciala

Va invitam sa returnati produsul la receptia magazinului de achizitie, impreuna

cu dovada de cumparare (cum ar fi chitanta), cu produsul si accesoriile sale

furnizate, cu ambalajul original, pentru toate tarile altele decat Franta. Este

important3 sa fie disponibile informatii precum data la care ati cumparat produsul,

modelul si numérul de serie sau IMEI (aceste informatii apar de obicei pe produs,

pe ambalaj sau pe dovada cumpararii). In mod implicit, trebuie s& aduceti

produsul in magazin impreuna cu accesoriile necesare functionarii sale corecte

(alimentare, adaptor, etc.). In cazul in care reclamatia este acoperita de garantie,

serviciul post-vanzare va putea, in limitele legislatiei locale:

m Sa repare sau sa inlocuiasca piesele defecte.

m  Sa inlocuiasca produsul returnat cu un produs care are cel putin aceleasi
functii si care este echivalent in termeni de performanta.

m Sa ramburseze valoarea produsului la pretul de achizitionare mentionat pe
documentul prezentat drept dovada a cumpararii.

Produsele reparate sau inlocuite pot sa includa componente si echipamente noi
si/sau reconditionate.
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Excluderea garantiei comerciale:

m Daunele sau problemele provocate de o utilizare incorecta, un accident, o
avariere sau o conectare la o sursa electrica de intensitate sau de tensiune
necorespunzatoare.

m Utilizarea sau depozitarea neconforme cu buna conservare a dispozitivului

(oxidare, coroziune), utilizarea energiei, utilizarea sau instalarea neconforma

cu instructiunile producatorului sau neglijenta sau utilizarea de dispozitive

periferice, software sau consumabile neadecvate.

Utilizarea profesionala sau colectiva, industriala sau comerciala a produsului.

Produsele modificate, cele al caror sigiliu de garantie sau numar de serie au

fost deteriorate, alterate, distruse sau oxidate.

Bateriile inlocuibile si accesoriile sunt garantate pentru o perioada de 6 luni.

Avarierea bateriei survenita din cauza unei incarcari prea lungi sau din cauza

nerespectarii instructiunilor de securitate explicate in brosura.

m  Daunele estetice, care includ zgarieturi, umflaturi sau orice alt element de

vandalism.

Daunele cauzate de orice interventie efectuata de o persoana neautorizata.

m  Defectiunile cauzate de uzura normala sau de invechirea normala a
produsului: garnituri, filtre, accesorii, perie si furtun pentru aspirator, lampi,
lampi pentru retroproiector, lame pentru masini de spalat, etc.

m Actualizarile programului informatic, cauzate de modificari ale parametrilor de
retea.

m Deteriorari cauzate de elemente din afara aparatului (corpuri straine, insecte
etc.

= Continutul dispozitivelor - congelator, masina de spalat...- (produse
alimentare, imbracaminte,...)

m Avarierea produsului cauzata de utilizarea unor alte programe informatice
pentru a modifica, a schimba, a adapta sau a modifica programul informatic
existent.

m  Avarierea produsului cauzata de utilizarea acestuia fara accesoriile furnizate
impreuna cu produsul sau omologate de catre producator.

m Piesele pentru uzura normala sau deteriorari cauzate de utilizare: anvelope,
camere de aer, frane,...

Clientul este responsabil pentru salvarea constanta a datelor continute pe hard
disk sau in memoria interna a dispozitivului sau inainte de orice depunere.
Auchan nu poate fi considerat responsabil pentru pierderea sau distrugerea
datelor stocate sau pentru deteriorarea software-ului care rezulta in special din
restaurare sau defectiune.

De asemenea, Auchan nu este obligat sa verifice daca utilizatorul a scos cartela
SIM/SD din aparat in cazul produselor returnate.

Dispozitiile de mai sus nu reduc sau elimina n niciun fel: garantia legala

mentionatd mai sus, precum si garantia comerciala a producatorului, daca
aceasta exista (a se vedea formularul de garantie).
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1. NIPABUJIA BE3OIMNACHOCTHU

I'Iepep, Nncnonb3oBaHNeEM yCTpOVICTBa BHUMATEIBbHO
I'IpO‘-IVITaVITe 3TO PYKOBOACTBO WU COXpaHUTE e€ero Ha
Gynyuiee.

D

OTO YCTPOMCTBO MOXET WCMNONb30BaTbCs OEeTbMU
cTaple 8 net, a Takke nvuaMmyn ¢ orpaHMYeHHbIMU
PUNYECKMMU,  CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU
CnocobHOCTAMM NMBO HEeJoCTaTOYHBIM  OMbITOM U
3HaHUAMU NPU YCrOBUMK, YTO OHU HaxXOAATCA MNoj
NPUCMOTPOM WMNN MOMYYUIN yKasaHUst OTHOCUTENBHO
Ge3onacHOro  MOnb30OBaHUS  YCTPOMCTBOM U
OCO3HaloT comnyTcTByowmne onacHoctn. Wrpatb ¢
npubopom aetam sanpetleHo. OumiieHre npubopa un
obCcnyXrMBaHMe He LOIMKHbI OCYLLIECTBMNATLCS AETbMU
6e3 npucmoTpa B3pOChbiX.
MpepynpexaeHne! He norpyxanTte anekTpuyeckue
KOMMOHEHTbI YCTPOWCTBA B BOAY WU  OpPYyryko
Xngkoctb. He noactaBnganTe yCTpOMCTBO Mo CTPYHO
BOAbI.

HewucnpaBHble anekTponpubopbl  HeobxoauMmo

yTUNM3NpOoBaTb, a He BblKMAbIBATb B ObITOBON
mm= Mycop. Mbl BbICTynaem 3a 3almTy OKpyXatoLLen
cpedbl, NO3TOMy cpawTe 3TOoT nNpubop B LEHTP
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

yTUNM3aLum Mycopa rno oKOH4YaHuM Cpoka ero paboTbl.
YTunuaunpynite baTapeliky 3KONOrMyecku
6esonacHbIiM cnocobom.

HecobniogeHne nonsapHOCTU Npu BCTaBke GaTapemnku
MOXET MPUBECTU K €€ B3PbIBY.

VcnonbayinTe Ansa 3aMeHbl GaTaperiky Takoro e urnm
3KBUBAIEHTHOrO TUNA.

BHumaHue! batapenkn (6atapenHbii ONokK  unu
BCTPOEHHble  OaTapenkn) Henb3d  nogsepratb
BO30ENCTBUIO M3OBLITOMHOIO Tenna, Hanpumep OrHs,
NPsIMOro COMHEYHOro cBeTa U T. M.

MpornatbiBaHe GaTaperkm MOXeT cTaTb NPUYUHON
XMMUYECKOTO OXOra.

N3penve cogepxuT GaTapenky KHOMOYHOro TwMa.
MpornoyeHHan GaTaperika KHOMOYHOrO Tuna MOXET
Bbl3BaTb BHYTPEHHUN OXOF U CMEPTb B TeYeHue
2 yacos.

[epxunTe HOBblE M UCMONb30BaHHble GaTapenky B
HEeLOCTYNHOM ANsA AeTen MecTe.

Ecnn OatapelHbin  OTCEK He  3aKpbiBaeTcH,
npekpaTuTe NCMNonb3oBaHNE U3OENNA N XpaHUTE ero
B HEOCTYMNHOM Anis AeTen MecTe.

Ecnn Bbl onacaetecb, 4TO pebBGEHOK npormoTun
Gartapeliky unmu 3acyHyn ee cebe B HOC, yXO 1 T. A.,
HeMe[NeHHO 0bpaTuTeCh K Bpady.

He ycTtaHaBnuBaiTe Becbl B MeCTax C CUITbHbIM
3NEKTPOMarHUTHbIM MOseM.

He knagnTte Ha BeCbl NPOAYKTbl 1 NpegMeTbl BECOM
bonee 8 kr.

He nbiTaiitecb 3apsxaTb Henepesapshkaemble
baTapelnku.

M3Bneknte Gataperiku, ecrnim yCTPOWCTBO He Gyaer
NCMNOMNb30BaTbCs B TEYEHNE ANUTENBHOMO BPEMEHMU.
He ponyckante KOPOTKOrO 3aMblKaHUS KOHTaKTOB
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NMUTaHUA.

2. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

,prsono,qbeMHOCTb: 8 kr (war 1) )
\Tvm GaTtapenku: AAA, 3 wr. (LRO3) y
e N

1. Tnartdopma Becos 4. KHonka ZERO

2. Knonka UNIT 5. Hoxku, npensTcTaytowwne

3. [Hducnnen CKOINbXEHUIO

6. batapelHbIii oTCek

. J

. MEPEQ NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM

Pacnakyite Bce getanv.

Y6eauTech, Y4TO YCTPOMCTBO He NOBPEAMIOChH B MPOLIECCe TPAaHCMOPTUPOBKM.
O6HapyxuB noBpexaeHne, ob6paTuTech B HaLly CEPBUCHYIO CryXOy.
MpoTpunTe Kopnyc Msrkon BnaxHow Tpsinkon (= 6/ YACTKA 1 YXO[N).

. NCNOJIb3OBAHUE

N - o

~
J

MpumeHeHue Oucnnen Puc.
BknioveHune: Haxmmte ZERO . - B
HaxmuTe UNIT, 4Tobbl BbIOpaTh €4MHNLY 3MEpPEHNS. g/ ml C
B3BelumBaHue NpoayKToB 1 APYrux NpeameToB. - D

PyHKuMa TapmpoBaHus. CHoBa HaxmuTe ZERO. Bec

6yneT copolueH Ha 0. TARE E

Becbl 0TobpasAT 3HaveHne Ha 180 _

CEeKyH[, ¥ aBTOMaTUYECKN BbIKMOYaTCs.

Bec rpysa Ha nnatcopme BeCoB NpeBbILLAET 8 Kr. ERR F
\HI/ISKMVI ypoBeHb 3apsfa 6atapenku. L0 G )
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6. YACTKA N yxoa

BHumaHue!

m  [epen uncTkoi ussnekute 6atapeiky n3 GatapenHoro otceka.

m He wvcnonb3yite Ana  4MCTKM  yCTPOWCTBA pacTBOpUTENM,
abpa3suBHble YUCTSLLME CPEACTBA, XKECTKMUE LETKN, MeTannmyeckue
unn octpble npeamMeTsl. PacTBoputenu BpeaHbl ANs 300pOBbS U
noBpexaaloT nnactmaccoBble Aetanu. AGpasuBHble 4UCTALLME
CPeACcTBa U MHCTPYMEHTbI MOTyT nouapanaTb NoBepXHOCTb.

m  [poTuparite KOpNyC yCTPOMNCTBA MArKOW BIaXKHOW TPSNKON.

7. TAPAHTUM

FapaHTUM 1 orpaHMyYeHNs1 OTBETCTBEHHOCTU

[apaHTA Ha Npoaykumio cocTaBnseT 36 MecsLeB C AaTbl MOKYMKN U C

AaTbl 4OCTaBKM Ha [OM NokKynaTento. B 3aBUCMMOCTY OT CTpaHbl 3Ta rapaHTus

BKIOYaET 24—36-MeCAYHYI0 IOPUANYECKYIO rapaHTUIO COOTBETCTBUS.

B cTpaHax, rae AencTByeT ToNbko 24-MecsivyHas topuanyeckas rapaHTust

COOTBETCTBUS, MO NCTEYEHUN CPOKa AENCTBUS NEPBON rapaHTUM 1 B AOMNONHEHWE

K Hel BCTynaeT B cuny 12-mecsiyHas KOMMepyecKas rapaHTus. m

Ycnoeusi npuMeHeHUs rapaHTum

B oTHoOwweHuun lOpMAVI‘leCKOﬁ rapaHTum cooTBeTCTBUA

Mpennaraem Bam o6paTuTbCA 3a AOMOMHUTENBHON MHOPMALMEN K Ballemy
ancTpubbloTopy M/unm o3Hakomutbes ¢ ero OYI (O6wmmn ycrnioBusimm
npogaxw).

B oTHOwWweHuun Kommepuecxoﬁ rapaHTumn

MNpeanaraem BaM NpMHeCTH BaLl TOBAp B aAMUHUCTPALMIO NYHKTa NPOAaXU C
[OKYMEHTOM, NOATBEPXAAIOLLMM MOKYMNKY (Hanpumep, YeKoMm), NPOAYKTOM CO
BCEMV MOCTaBMSAEMbIMY C HUM akceccyapamu U B OPUrMHAmNbHON ynakoBke.

OTa npoueaypa AencTByeT Ans BCex CTpaH, kpome dpaHumn. BaxHo umeTb

MHopMaLIMIO 0 AaTe MOKYMKW, MOZENN N CEPUITHOM HOMEpe UnMn Homepe

IMEI (ata nHdopmauusi 06bI4HO yKa3biBAaETCS Ha NMPOAYKTE,yNakoBKe U B

[OKyMeHTe, MOATBepXAatoLLEeM MOKYMKY). Bbl 4OMmKHBI NpegocTaBnTL BMecTe

C U3genuem akceccyapbl, HeobxoauMble ANS ero Haanexatien pabotbl

(Hanpumep, LWHYp NUTaHUs, NepexoaHuK 1 T.4.).Ecnu Balwa npeTteHauns

noanafaeT Noj rapaHTUIHOE MOKpbITHE, cryxba nocnenpogaxHoro

obcnyxvBaH1S MOXET B paMKax MECTHOrO 3aKoHOAaTeNbCTBa NPON3BECTU OAHO

13 crneayoLwmnx AenCTBIn:

m  [1OYMHWTL MM 3aMEeHUTb HencnpaBHble AeTany;

m  O6MeHATb BO3BpaLLEHHYI0 NPOAYKLMIO HA aHanorMyHyto, obnagaroLLyo, kak
MWUHUMYM, TaKUMW e (PYHKLIMOHAMNbHBIMU BO3MOXHOCTU U 3KBUBANEHTHO
NPOV3BOANUTENBHOCTbIO;

m  BoamecTuTb NokynaTtesnto CyMmy, paBHYyto LieHe MOKYMKK, yKa3aHHO B
NOATBEPXAAIOLLEM MOKYMKY [AOKYMEHTE.

OTpeMOHTMpOBaHHaﬂ 1 3aMeHeHHasa NpoayKuMa MOXeET coepXaTb Kak HOBble,
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Tak 1 6biBLLVE B yn0Tpeﬁneva| getann n TexHn4yeckne KOMMNOHEHTbI.

UcknioyeHuns U3 NOKPbITUS KOMMEPYECKON rapaHTUu:

m [loBpexaeHus unu npobnembl, Bbi3BaHHbIE HEMPaBUMbHBIM UCMONb30BaHNEM,
Hec4acTHbIM criyqaem, MoaudmKaLmeit UM NOaKMoYeHNeM K CeTH ¢
HEeCOOTBETCTBYIOLMMN NapaMeTpaMm CUIbl TOKa UMW HaNPsDKEHNS.

m  /lcnonb3oBaHnem vnu xpaHeHeM, HaHOCSLLMM Bpes COXPaHHOCTY NpoayKTa
(okucneHune, KOppo3us), UCNONb3OBAHWEM SHEPrum, KCrnyaTaumnen
UMK yCTaHOBKOW He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMW NPOU3BOAUTENS,
HeBPEXHOCTBIO UMW NCMONb30BaHNEM HEMOAXOASALLMX NepudepritHbIX
YCTPOIACTB, MPOrpaMMHOro obecneyeHnst Unv pacxofHbIX MaTepuanos.

m [podeccroHanbHoOe nnmn KONMEKTUBHOE, NPOMBbILLIIEHHOE UM KOMMEepYecKoe
ncnonb3oBaHne NpoaykTa.

m  VI3MeHeHHble NPOAYKThI, Y KOTOPbIX rapaHTUHasa nnomba nnu cepuiiHbIi
HoMep Obinu NoBpex/AeHbl, U3MEHeHbI, yaaneHbl U OKUCIEHbI.

m  [apaHTUIHBIA CPOK B OTHOLLEHWNN CMEHHbIX akKyMYnsATOPOB M akceccyapoB
cocTaBnseT 6 MecsLeB.

m  OTKa3s akkyMynsatopa, Bbi3BaHHbIV CIMLLKOM ANUTENbHON 3apsaKon nnv
HecobmnioaeHeM NpaBun TEXHWKM 6€30MacHOCTM, N3NOXKEHHbIX B UHCTPYKLIUK.

m  OcTeTnyeckvie AedeKTbl, BKMOYas LapanuHbl, HEPOBHOCTW U YMbILLIIEHHO
HaHeCeHHbIe NOBPEeXAEHUS.

m [loBpexaeHus, Bbl3BaHHbIe BMeLLATEIbCTBOM HEYNONTHOMOYEHHbIX
crneuuanucTos.

m  /3bsAHbI B pe3ynbsrate eCTeCTBEHHOrO M3HOCa U CTapeHns NpoaykTa:
YNNOTHUTENbHbIE MPOKNAaAKM, (UNLTPbI, akceccyapsl, LeTKa W LWiaHr
nblfiecoca, Nammnoyku, namrbl PETPONPOEKTOPOB, MONACTH CTUPanbHbIX
MalUWH 1 T.A4.

m  OBHOBMEHMs NporpamMMHOro obecrneyeHvsi, Bbi3BaHHbIE U3MEHEHUSIMU
napameTpoB CEeTU.

m [loBpexageHuns yCTponcTBa, Bbi3BaHHbIE BHELLHUMU dhakTopaMu (MHOPOAHbIe
Tena, Hacekomble 1 T.4.).

m  CopaepXvmoe yCTPOWCTB: MOPO3WIbHIK, CTUpanbHas MaluuHa... (eaa,
odexaa,...).

m HeucnpasHocTty B paboTe npoaykTa BCreCcTBME UCMONb30BaHUA CTOPOHHETO
nporpamMMHoro obecrneveHus Afs u3sMeHeHus!, Moaudukaumm, agantaumm
1nm npeobpas3oBaHnsA YCTAHOBMEHHOIO MPOrPaMMHOro obecneyeHus.

m HeucnpasHoctn B paboTe npoaykTa BCrneacTBue ero ucrnonb3oBaHus 6es
akceccyapoB, NOCTaBMSEMbIX C HUM UMK yTBEPXAEHHbIX MNponssoanTenem.

m [letanu B criyyae eCTeCTBEHHOrO M3HOCA NN NOBPEXAEHWUIA B Xoae
aKcnnyaTaumuy: LWKnHa, kKaMmepa LUKHbI, TOPMO3,...

KrnneHT gomkeH camocTosTensHO obecneyrBaTe pe3epBHOE KONMpOBaHue
[aHHbIX, COAEPXKaLLMXCS Ha ero XecTKOM ANCKE UM BO BHYTPEHHeN NamsTh ero
YCTPOWICTBA, PerynsapHo, a Takke nepes ero caaden.

«ALaH» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPIO UMK YHUUTOXEHUE COXPaHEHHbIX
[aHHbIX UK 3a NOBPEXAEHNSI NPOrpaMMHOro obecneyeHus, BO3HUKLLINE, B
YaCTHOCTW, B pe3yrbTaTte BOCCTAHOBMNEHMUS MU MOMOMKY.

Momumo Toro, «AluaH» He 06s3aH NpoBepsATb, 6blnM Nn n3eneveHsl SIM-kapTbl u/
unu kapTel SD 13 npoayKuumn,noanexatuen Bo3spary.

Bbilieyka3aHHbIe NOMOXEHNST HUKOUM 06Pa3oM He YMEHbLLAT U HEe OTMEHSIIOT:
yKa3aHHYI0 BblLLIE IOPUANYECKYIO rapaHTUIO U KOMMEPYECKYIO rapaHTuio
Npou3BOAMTENS], ECNN TaKOBas CyLLECTBYET (CM.rapaHTUiHbIN BnaHk).
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1. MTPABUJIA BE3MNEKU

[Mepen BuKOpUCTaHHAM Mpunagy YBaXHO npoyuTanTte
HaBedeHi gani iHCTpykuii Ta 36epexiTb NociOHMK Ha
MarbyTHE.

1.

Mpunag mMoxe BWKOPUCTOBYBATUCA [LiTbMU CcTapLue
8 pokiB, nogbMy 3  OOMEXeHUMU  PIBUYHUMNU,
CEHCOPHUMW YU MCUXIYHUMU  MOXITMBOCTAMMU, a
TakoX ntoabMy 6e3 JoCTaTHbOro AOCBiAY Ta 3HaHb
3a ymMOBM, WO Taki nogn nepebysatoTb Nig HArMs40M
abo oTpumanu BKa3iBKM CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOpPUCTYBaHHSA MpunagoM i posyMitloTb YCi MOB’si3aHi
puavkn. patm 3 npuriagoM  AiTam  3ab0pOHEHO.
Uuctka Ta oOCnyroByBaHHs Mpwunagy He MOBUHHI
3pincHoBaTnCA OiteMu 6e3 Harnsay AOPOCHUX.

YBara! He 3aHypionTe enekTpuUYHi KOMMOHEHTU
npunagy y BOAy 4w iHWy piguHy. He nigcrasnsante
npunag nig CTpyMiHb BOAMW.

HecnpaBsHi ernekTponpunagu HeobxigHo
EymnbyBaTm, a He B\Mkngatu B noOyTOBE CMITTS.
== My BUCTYNaeEMO 3a 3aXMCT HaBKOMULLHBLOIO
cepefoBulla, TOMY 3[anTe Uen npunag B LEHTp
yTunisauii cMiTTa nNicns 3akiHYeHHs TepMiHy Woro
poboTu.
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10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

YTunisynte Gartapernky, He 3aBhawudy  LIKOAM
HaBKOMNMULLHLOMY CEPELOBULLY.

Akwo BctaButM Batapenky 6e3  goTpuMaHHSA
MOMsIPHOCTI, BOHA MOXe BUBYXHYTH.
BukopucToBynte ons 3amiHn 6atapenky Toro camoro
abo ekBiBaNeHTHOro TUMy.

YBara! bartapeliku (6ataperiHun 6rnok abo BOygoBaHi
OaTtapelikun) Tpeba 3axuaTi Big HagMipHOro Tenna,
SIK-OT BOTHIO, MPSIMUX MPOMEHIB COHLIA TOLLO.
KoBTaHHA ©GaTaperikm MOXe ChpUYMHUTA XiMIYHUN
onik.

Bupib mictuTb 6aTapeiky KHONkoBoro Tuny. KoBTaHHs
GaTaperikm KHOMKOBOTO TWUMY MOXE CMPUYMHUTY
BHYTPILLHIN ONiK i CMEpPTb YNPOLOBX 2 rofuH.
Tpumanite HOBIi W BUKOpUCTaHi GaTtapenku B
HeOOCSHXKHOMY ANnd AiTen micui.

Axkwo OGaTapenHun BiOCIK He  3aKpUBAETbCS,
NPUNUHITL BUKOPUCTaHHS BUPOBY Ta 3bepiranite noro
B HEJOCTYNHOMY Ans AiTen MicLi.

Akwo BM Migo3proeTe, WO AWTUMHA MNPOKOBTHYyNa
Oatapeliky 4m BcTaBuna ii cobi B Hic, Byx0 TOLLO,
HeramHo 3BEpPHITbCS A0 Nikaps.
HecTaBTeBarnymicusaxisacunbHUMenekTpomMarHiTHUM
nonem.

He knagitb Ha Baru npoaykTu 1M NpegMeTu Barok
noHapn 8 Kr.

HeakymynatopHi 6aTapenks He [O03BONSAETHCA
nepesapsagxaru.

Axwo npucTpini 36epiraTMMeTbCA NPOTArOM TPUBASioro
nepiogy 4acy 1 He BUKOPUCTOBYBaTUMETbLCS,
baTaperiku HeOOXigHO BUITYUYNTU.

KoHTakTM  [mKepena  >KMBMEHHS  HE  MOBMHHI
3aMMKaTUCb HAaKOPOTKO.
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2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

( . .
BaHTaxonianomHicTb: 8 kr (kpok 1)

\Tmn GaTapenku: 3 6ataperikn AAA(LRO3)

3.0onunc

1. TMnatdopma Bar
2. Knonka UNIT

4. KnHonka ZERO
5. Hixku, WO He KoB3alTb
3. [Hducnnen 6. BbatapenHuii Biacik

4/ NEPEA NEPLWMM BUKOPUCTAHHAM

PosnakyiTe BCi getani.

2. MepeBipTe, 4M He NOLLKOAMBCA NpUNag, nig Yac TpaHcnopTyBaHHA. BussmsLum

MOLLKOPKEHHS!, 3BEPHITLCS 10 HALLIOT CEPBICHOI CIyX6m

3. TlpoTpiTb KOPMYC M'SIKOKO BOMOIOK FAHYIPKOKO (—V. 6/ YAWEHHA TA

aorrnan).
5. BUKOPUCTAHHA
(3ac1'ocyBaHH;| Oucnnen Man.
YBiMKHEHHS: HaTUCHITL ZERO. - B
HatucHite UNIT, wo6 Bubpaty oguHmUIo BUMIPY. g/ml
3Ba)kyBaHHS NpoAyKTiB abo iHWUX NpeaMeTiB. - D
gyﬁ'ﬂf@%ﬁ"&?' e pa3 HaTucHiTb ZERO. Bary TARE E
Baru Bigoﬁpamammy‘rb nokasaHHs npotsarom 180 _
CeKyH[, i aBTOMaTU4YHO BUMKHYTHCS.
Bara BaHTaxy Ha nnatdopMi Bar nepeBuLLye 8 Kr. ERR F
\HI/IBbKVIIZ piBeHb 3apsigy 6aTapenku. L0 G
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6. YALLEHHA TA aornan

YBara!

m  [lepen uvLEeHHsIM BUTSTHITL GaTapeiky 3 6aTapeiHoro Biaciky.

m  He BukopucToBynTe Ans YALLEHHA Npunagy po34nHHUKK, abpasuBHi
3acobu, XOPCTKi LWiTK1, MeTanesi Ta rocTpi npegmMmeTu. PO34MHHUKN
WKIiaNMBI  ANA 300poB’A | MOLIKOAXKYOTb MnacTMacoBi Aetani.
ABpasnBHi 3aco6M 1 IHCTPYMEHTU MOXYTb NoApPsSiNaT! NOBEPXHIO.

m  [IpoTupaiite Kopnyc npunagy M’sikolo, BOMOrO raH4ipKoto.

7. TAPAHTII

FapaHTii Ta 06MeXxeHHA BignoBiganbHOCTI

CTpok aii rapaHTii Ha npoAaykLito cTaHoBUTL 36 MicsALiB i3 AaTw ii npuabaHHa abo
[0CTaBK1 AOAOMY MOKYNLILO.

3anexHo Bif KpaiHW CTPOK Aii lopuanYHOT rapaHTii BianoBigHOCTI Moxe
CTaHOBUTYU Bi,El 24 no 36 micsauis.

[Ans kpaiH, siki HafalTb BUKIIOYHO OPUANYHY rapaHTilo BIAMNOBIAHOCTI CTPOKOM
Ha 24 micsiLi, KOMepLiiHa rapaHTisi CTPOKOM Ha 12 MicsLiB nounHae AisTy nicnsi
3aKiHYeHHs CTPOKY Aii NepLUoi rapaHTil Ta € ii JONOBHEHHSM.

Mopsigok rapaHTiiiHOro o6cnyroByBaHHs

O6cnyroByBaHHSA 3rifHO 3 LOPMANYHOIO rapaHTielo BignoBiaHoCTI

BignosigHy iHdopmaLito MoxkHa oTpumaTu y cBoro aucTpub’iotopa Ta / abo
3HaNTU B 3arasibHUX YMOBaX Npogaxy.

O6cnyroByBaHHA 3riAHO 3 KOMEpPLUIMHOI rapaHTiel

ToBap MOXHa MOBEPHYTU A0 MYHKTY NPOAaxy pa3oM i3 JOKYMEHTOM npo
niATBEPIKEHHS MOKYMKM (30KpeMa KBUTaHLE), akcecyapamu, Lo nocradyanmcs
pasoM i3 HUM, | OpUriHaNbLHOK YNAaKoOBKO B YCiX KpaiHax, okpim PpaHuii.
Baxnueo HagaTy iHbopmaLito Npo AaTty NOKynku ToBapy, NOro MoAensb i cepiiHnm
Homep abo kog IMEI(us iHdbopmalLis 3a3Buyal 3asHadeHa Ha BUPOGi, ynakoBLi
abo B JOKYMEHTI Npo MiagTBEpOXKEHHSA NOKynkW). Bupib cnig npuHocuT Ao NyHKTIB
06cnyroByBaHHsi pasoM i3 akcecyapamu, HeOOXiAHVMM AN NOro HaNEeXHOro
dbyHKUiOHYBaHHS (BMOK XMBMNEHHs, aganTep TOLo). AKWO Ha Ball ToBap
MOLUMPIOETLCS FrapaHTisl, B NyHKTax NiCNsSNPOAaXHOro 06CnyroByBaHHA BaM
MOXYTb 3anpornoHOByBaT HAcTyMNHe (BiANOBIAHO A0 MiCLIEBOrO 3aKOHOAABCTBA):
m [lonarogutn abo 3aMiHUTK HecnpaBHi AeTani;
m  OOGMiHATM BUPI6 Ha aHanorivyHWin, AK1A Mae NpUHaMHI NoAibHi pyHKuUii Ta €
PIBHOLIIHHUM i3 TOYKM 30pYy NMPOAYKTUBHOCTI;
m  [loBepHyTV BapTiCTb NpnAGaHOro ToBapy, 3a3HayeHy B JOKYMEHTI NMpo
NiATBEPAXKEHHS MOKYMKN.

BinpeMoHTOBaHi 41 3amMiHeHi BUpOGU MOXKYTb MICTUTK HOBI Ta / abo
BiJPEMOHTOBaHI AeTarni 4m obnagHaHHs.
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BWHATKM 3 KOMepLiAHOT rapaHTii.

m  [lowkomkeHHs abo Nnpobnemu, CnpuinHeHi HeHanexHNM BUKOPUCTaHHAM
NpUCTPOLO, HELLLACHUM BMNaakoM, MogudikaLiieto abo nigKkniovYeHHAM
NPUCTPOIO A0 ENEKTPUYHOT MepeXxi 3 HEBIAMOBIAHOK CUIOKD CTPyMy abo
Hanpyroio.

m  BukopucrtaHHs abo 36epiraHHsS NPUCTPOIO B YMOBAX, LLIO MOXYTb
NPW3BECTN A0 BUHUKHEHHS LUKIAMMBUX HAcniaKiB (OKMCINEeHHS, Kopo3is),
HeHarnexHe BUKOPUCTaHHS eHeprii, HeAOTPUMaHHS IHCTPYKL BUpOBHMKa
LLLOAO BUKOPUCTaHHS abo BCTaHOBMNEHHS!, HeabanicTb abo BUKOPUCTaHHS
HEeHaNexXHNX NepuepinHMX NPUCTPOIB,NporpamMHoro 3abesneveHHs abo
BUTPaTHMX MaTepianis.

m [podeciiiHe, konekTuBHe, NpomucrioBe abo KomepLinHe BUKOPUCTAHHS
BMPOOY.

m  MogudikosaHi NpuCTpoi, y sIkux rapatTiitHa nriomba abo cepiitHuin Homep

Gy”ny NOLLIKOZDKEHI, 3MiHEHi, BUAaneHi abo ok1CImmnecs.

[apaHTis Ha 3MiHHiI 6aTape| 1 akcecyapu CTaHOBUTb 6 MicsiLiB.

HecnpasHicTb 6atapei, cnpuunHeHa 3aHagTo TpuBanuM sapsiikaHHsm abo

HeJOTPUMaHHSIM IHCTPYKLIiN i3 TeXHikn 6eaneku.

m  KOCMEeTWYHI NOLLKOAXKEHHS, 30Kpema noapanuHu, BM ATUHM abo HaBMUCHe

ncyBaHHS.

[MOLIKOOXKEHHS, CNPUYMHEHI BTPYYaHHSAM HekBanidikoBaHUx cnevjanicTis.

m HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKMW BHACNIAOK NPMPOAHOrO 3HOLWEHHSA abo cTapiHHS
NpUCTPOIO, 30KpeMa Takvx AeTanen: pos’eMis, inbTpiB, akcecyapis, LWITOK
i WnaHris Ans nunococa, namn, namn Afsi NpoekTopis, nonarter 6apabaHa
npanbHUX MaLuuH TOLLO.

m  OHOBIEHHS NPOrpaMHoOro 3abeaneyveHHs y 3B’A3Ky 3i 3MiHO MepexeBux m

HanalTyBaHb.

m  [1OWKOMKEHHS, BUKMUKaHI BMIIMBOM 30BHILLHIX (DaKTOPIB (CTOPOHHIX Tir,
KOMax TOLLO).

= BmicT npucTpoto — Mopo3nnbHoi kamepu, NpanbHOT MaLLMHK ToLwo — (ika,
oasr ToLo).

= 360i B poboTi npunagy, CNpUYnHeHi BUKOPUCTAHHSM CTOPOHHBOIO
nporpamHoro 3a6e3neyeHHs Ans moaudikauii, 3MiHu abo aganTauii icHytlounx
HanawTyBaHb.

= 360i B poBoTi npunagy, cnpuinHeHi excrinyarauieto 6e3 BUKOPUCTaHHS
akcecyapiB, L0 NOCTayaloTbCs pa3oMm i3 MPoAyKToM abo cxBaneHi
BupoBHwmKom.

= [eTani, cxunbHi 4O NPUPOAHOro 3HOLLEHHSI a60 NOLUKOKEHHSN Mig Yac
BMKOPWUCTaHHS: MHEBMATUYHI LUMHWU, Kamepu, rafibMa TOLLO.

MokyneLpb NOBMHEH perynsapHo i nepea KOXHUM nepemilleHHsIM NpUcTpoto
3MiCHIOBATU pe3epBHe KOMitoBaHHSA AaHUX, L0 MICTATbLCS Ha AOro KOPCTKOMY
[AVcKy abo BHYTPILLHIA nam’aTi.

KomnaHisi «AwaH» He Hece BignoBiganbHoOCTi 3a BTpaTy abo BuaaneHHs
36epexeHnx AaHux abo MOLLKO[PKEHHSI MPOrpamMHoro 3abe3neYeHHs, Lo
BUHVKIIN, 30KPEMA, BHACTIAOK PEMOHTY a0 MONOMKM NPUCTPOIO.

OkpiM LibOro koMnaHis «AluiaH» He 3000B’A3aHa NepeBipATH, Yn BUNHSAB
kopumcTyBad kapTku SIM / SD i3 npucTpoiB, LLO NOBEpPTalOTLCS.

Bmu.leaaaHaqul NONOXEHHsI 3a XXOOHNX obcTaBuH He MOXYTb 3MeHLLIyBaTM abo

BIAMIHSATY Ajt0: IOPUANYHOT rapaHTii, 3rafaHoi BULLE, | KOMEPLHOI rapaHTii
BMPOGHYMKa 3@ HAasABHOCTI (OMB. rapaHTiiHUIA TanoH).
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